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2 Datos técnicos
2.1 KERN 572

KERN 572-30 572-31 572-32 572-33

Lectura (d) 0,001 g 0,001 g 0,001 g 0,01g

Gama de pesaje (max) 241 g 301g 421 g 1.610¢g

(Gsﬁg‘t?aiﬁ\fs)ra‘e 241 g 301 g 421 g 1.610 g

Reproducibilidad 0,001 g 0,001 g 0,001 g 0,01g

Linearidad +0,003 g +0,005 g +0,005 g + 0,039

Eﬁ%‘;{;"mimo por 0,001 g 0,001 g 0,001 g 0,019

Puntos de ajuste 50/100/ 50/100/ 100/200/ 0,5/1,0/
200/240 g 200/300 g 300/400 g 1,5/1,6 kg

Peso de ajuste F1

recomendado (no 200 g 200g +100g | 200g +200¢g 1kg +500g¢

adjunto)

Humedad del aire max. 80% rel. (no condensado)

Tiemp(_) de_, N 3 sec.

estabilizacién (tipico)

;’gmiﬁ)izr:tura ambiente +10°C . + 40 °C

Carcasa (A X p xa) mm 180 x 310 x 90

Filtro de vibracién si

e et | @10 | @05 | @105 | 010

Unidades ver mend

Peso kg (neto) 2,3 2,3 2.3 2,3

Interface de datos si (RS232)
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KERN 572-35 572-37 572-39 572-43

Lectura (d) 0,01 g 0,01g 0,01g 0,19

Gama de pesaje (max) 2.410¢ 3.010¢g 42109 10.100 g

gig}fa‘i‘;\,tg)raje 2.410 g 3.010 g 4210 g 10.100 g

Reproducibilidad 0,01¢g 0,01g 0,01g 0,19

Linearidad +0,03 g +0,05¢g +0,05¢g +0,3¢9

Eﬁ%‘;{;"mimo por 0,019 0,01 g 0,01 g 019

Puntos de ajuste 0,5/1,0/ 1,0/1,5/ 1,0/2,0/ 2/5/10 kg
2,0/12,4 kg 2,0/3,0 kg 3,0/4,0 kg

Peso de ajuste F1

recomendado (no 2 kg 2kg+1kg 2kg+2kg 10 kg

adjunto)

Humedad del aire max. 80% rel. (ho condensado)

Tiempp de_, . 3 sec.

estabilizacion (tipico)

;’Ceimi%ec:iftura ambiente +10 °C . + 40 °C

Carcasa (Axpxa) mm 180 x 310 x 90

Filtro de vibracién si

zéf:!ﬂffx%fbﬂ}e’(mm) @ 150 @ 150 @ 150 160 x 200

Unidades ver menu

Peso kg (neto) 2,3 2,3 2,3 2,7

Interface de datos si (RS232)
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KERN 572-45 572-49 572-55 572-57

Lectura (d) 0,05¢ 0,1g 0,059 0,19

Gama de pesaje (max) 12.100 g 16.100 g 20.100 g 24.100 g

Gama de taraje

(subtractivo) 12.100 g 16.100 g 20.100g 24.100 g

Reproducibilidad 0,05¢ 0,1g 0,059 0,19

Linearidad +0,15¢g +0,3 g +0,25¢g +0,3¢g

Peso minimo por 0,05¢ 0,19 0,05¢g 0,19

unidad

Puntos de ajuste 2/5/10/12 kg 5/10/15/16 kg | 5/10/15/20 kg | 5/10/15/20/24
kg

Peso de ajuste F1

recomendado (no 10 kg 10 kg + 5 kg 20 kg 20 kg

adjunto)

Humedad del aire max. 80% rel. (ho condensado)

Tiempo de 3 sec

estabilizacién (tipico) '

Tem_p_eratura ambiente +10°C .. + 40 °C

admitida

Carcasa (Axpxa) mm 180 x 310 x 90

Filtro de vibracién si

Platillo de pesaje, 160 x 200 160 x 200 160 x 200 160 x 200

acero inoxidable (mm)

Unidades ver menu

Peso kg (neto) 2,7 2,7 2,7 2,7

Interface de datos si (RS232)
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2.2 KERN 573

KERN 573-34NM 573-36NM 573-46NM 573-56NM

Clase de exactitud Il Il Il Il

Lectura (d) 0,01¢g 0,01g 0,1g 0,1g

Valor de verificacion (e) 0,19 0,1¢g 1lg 1g

Gama de pesaje (max) 650 g 2.000 g 6.500 g 20.000 g

Carga minima (Min) 0,59 05¢g 59 59

gﬁﬁfaiﬁvtg)r ae 650 g 2.000 g 6.500 g 20.000 g

Reproducibilidad 0,01¢g 0,01g 0,1g 0,19

Linearidad +0,03 g +0,03 g +0,3g +0,3¢9

Eﬁ%‘;&”mimo por 0,019 0,019 0,1g 0,1g

Puntos de ajuste 2009g/500g/600 | 500g/1000g/ 2/5/6 kg 5/10/20 kg
9 2.000g

Peso de ajuste F1

recomendado (no 600g/F1 2kg/F1 5kg/F2 20kg/ F1

adjunto)

Humedad del aire max. 80% rel. (ho condensado)

Tiempp de_, . 3 sec.

estabilizacion (tipico)

Tem_p_eratura ambiente +10°C . + 30 °C

admitida

Carcasa (Axp xa) mm 180 x 310 x 90

Filtro de vibracién si

Zéaet:!"iffx%?bﬂf’(mm) @ 150 @ 150 160 x 200 160 x 200

Unidades g, kg g, kg g, kg g, kg

Peso kg (neto) 2,3 2,3 2,7 2,7

Interface de datos si (RS232)
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2.3 KERN KB

KERN KB 120-3N KB 200-3N KB 240-3N KB 360-3N

Lectura (d) 0,001 g 0,001 g 0,001 g 0,001 g

Gama de pesaje (max) 121¢ 201 g 241 g 361g

(Gsﬁg‘t?aiﬁ\fs)r aje 121 g 2019 241 g 3619

Reproducibilidad 0,001 g 0,001 g 0,001 g 0,001g

Linearidad +0,003 g +0,003 g +0,003 g + 0,005 g

Eﬁ%‘;{;"mimo por 0,001 g 0,001 g 0,001 g 0,001 g

Puntos de ajuste 20/50/100/120 | 50/100/150/200 100/150/ 100/200/
9 9 200/240 g 300/360 g

Peso de ajuste F1

recomendado (no 100 g 200 g 200 g 200g +100g

adjunto)

Humedad del aire max. 80% rel. (no condensado)

Tiemp(_) de_, N 3 sec.

estabilizacién (tipico)

;’gmiﬁ)izr:tura ambiente +10°C . + 40 °C

Carcasa (A X p xa) mm 167 x 250 x 85

Filtro de vibracién

mcero inoxidable (mm) | 281 2 81 2 81 ? 81

Unidades ver mend

Peso kg (neto) 1 1 1 1

Interface de datos si (RS232)
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KERN KB 1200-2N | KB 2000-2N | KB 2400-2N | KB 3600-2N
Lectura (d) 0,01¢g 0,01g 0,01g 0,01g
Gama de pesaje (max) 1.210g 2.010¢g 2.410¢9 3.6104¢g
Gama de taraje

(subtractivo) 1210g 2010¢g 2410¢g 3610 ¢
Reproducibilidad 0,01¢g 0,01g 0,01g 0,01g
Linearidad +0,03 g +0,03 g +0,03 g +0,05¢g
Peso minimo por 0,019 0,01 g 0,01 g 0,01 g

unidad

Puntos de ajuste

0,2/0,5/1,0/1,2
kg

0,5/1,0/1,5/2,0
kg

1,0/1,5/2,0/2,4
kg

1,0/2,0/3,0/3,6
kg

Peso de ajuste F1
recomendado (no
adjunto)

1000 g

2000 g

2000 g

2kg+ 1kg

Humedad del aire

max. 80% rel. (ho condensado)

Tiempo de
estabilizacién (tipico)

3 sec.

Temperatura ambiente
admitida

+10°C...+40°C

Carcasa (A x p xa) mm

167 x 250 x 85

Filtro de vibracion

si

Platillo de pesaje,
acero inoxidable (mm)

130 x 130

130 x 130

130 x 130

130 x 130

Unidades

ver menu

Peso kg (neto)

15

15

15

15

Interface de datos

si (RS232)
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KB KB
KERN 10000 -1IN 10k0.05N
Lectura (d) 0,19 0,05¢g
Gama de pesaje (max) 10.100 g 10.100 g
Gama de taraje 10.100 g 10.100 g
(subtractivo)
Reproducibilidad 01lg 0,05¢
Linearidad 039 0,159
Peso minimo por unidad 01g 0,059
Puntos de ajuste 2/5/10 kg 2/5/10 kg
Peso de ajuste F1 ' 10 kg 10 kg
recomendado (no adjunto)
Tiempo de estabilizacion 3 sec. 3 sec.

(tipico)

Temperatura ambiente
admitida

+10°C ... +40°C

+10 °C ... +40 °C

Carcasa (A X p xa) mm

167 x 250 x 85

167 x 250 x 85

_PIati_IIo de pesaje, acero 150 x 170 150 x 170
inoxidable (mm)

Unidades ver menu ver menu
Filtro de vibracién si si
Peso kg (neto) 1,7 1,7
Interface de datos si (RS232) si (RS232)
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KERN KB KB KB KB
650-2NM 6500-1NM 2000-2NM 10000-1NM

Clase de exactitud Il Il Il Il

Lectura (d) 0,01¢g 0,1¢g 0,01g 0,1g

Valor de verificacion (e) 0,19 1lg 0,1g 1g

Gama de pesaje (max) 650 g 6.500 g 2.000 g 10.000 g

Carga minima (Min) 0,59 50 0,59 59

gﬁﬁfaiﬁvtg)r ae 650 g 6.500 g 2000 g 10.000 g

Reproducibilidad 0,01¢g 0,1g 0,01g 0,19

Linearidad +0,03 g +0,3g +0,03 g +0,3¢9

Eﬁ%‘;&"mimo por 0,01g 01g 0,01g 0.1g

Puntos de ajuste 200/500/600 g 2/5/6 kg 0,5/1,0/1,5/2,0 2/5/10 kg

kg

Peso de ajuste F1

recomendado (no 600 g 6,0 kg 2000 g 10 kg

adjunto)

Tiempp de_, . 3 sec

estabilizacion (tipico) )

;’Ceimi%ec:iftura ambiente +10°C . + 30 °C

Carcasa (Axpxa) mm 167 x 250 x 85

Filtro de vibracién si

Zéaet:!"iffx%?bﬂf’(mm) 130 x 130 150 x 170 130 x 130 150 x 170

Unidades g, kg, ct

Peso kg (neto) 15 1.7 15 17

Interface de datos si (RS232)
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2.4 KERN DS

KERN DS DS DS DS
3K0.05S 5K0.05S 8K0.05 10KO0.1S

Lectura (d) 0,01¢g 0,05¢g 0,05¢g 0,19

Gama de pesaje (max) 3.100 g 5.100 g 8.100 g 10.100 g

Gama de taraje

(subtractivo) 3.100 g 5.100 g 8.100 g 10.100 g

Reproducibilidad 0,02 g 0,05¢g 0,05¢g 0,19

Linearidad +0,05¢g +0,15¢ +0,15¢ +0,3 g

Peso minimo por

unidad 0,01g 0,05¢g 0,059 01lg

Puntos de ajuste 1/2/3 kg 1/2/5 kg 2/4/5/7/8 kg 2/5/10 kg

Peso de ajuste F1

recomendado (no 3 kg 5 kg 5kg + 2 kg 10 kg

adjunto)

Humedad del aire max. 80% rel. (no condensado)

Tiempo de 3 sec

estabilizacién (tipico) )

Temperatura ambiente +10°C . +40 °C

admitida

Carcasa (Axpxa)mm | 228 x 228 x 70 | 228 x 228 x 70 | 315x 305 x 70 | 228 x 228 x 70

Filtro de vibracién si

Platillo de pesaje, 228 x 228 228 x 228 315 x 305 228 x 228

acero inoxidable (mm)

Unidades ver menu ver mend ver mend ver mend

Peso kg (neto) 5,5 5,5 7,5 5,5

Interface de datos si (RS232)
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DS DS DS
MR 16KO0.1 20K0.1 30K0.1
Lectura (d) 0,1g 0,1g 0,1g
Gama de pesaje (max) 16.100 g 20.100 g 30.100 g
gﬁﬁfaiﬁvtg)r aje 16.100 g 20.100 g 30.100 g
Reproducibilidad 0,1g 0,1g 0,1g
Linearidad +0,3 g +0,3 g +0,3¢9
Peso minimo por 01g 01g 01g

unidad

Puntos de ajuste

5/10/15/16 kg

5/10/15/20 kg

10/15/20/30 kg

Peso de ajuste F1

recomendado (no 10 kg + 5 kg 20 kg 20 kg + 10 kg
adjunto)

Humedad del aire max. 80% rel. (ho condensado)

Tiempo de 3 sec

estabilizacién (tipico) '

Tem_p_eratura ambiente +10°C .. + 40 °C

admitida

Carcasa (Axpxa) mm 315 x 305 x 70

Filtro de vibracién si

Platillo de pesaje, 315 x 305 315 x 305 315 x 305
acero inoxidable (mm)

Unidades ver menu ver menu ver menu
Peso kg (neto) 7,5 7,5 7,5
Interface de datos si (RS232)
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KERN DS DS DS DS
36K0.2 30KO0.1L 36K0.2L 60K0,2

Lectura (d) 0,29 0,1¢g 0,2¢g 0,29

Gama de pesaje (max) 36.100 g 30.100 g 36.100 g 60.100 g

gﬁﬁfaiﬁvtg)r aje 36.100 g 30.100 g 36.100 g 60.100 g

Reproducibilidad 0,29 0,1¢g 0,2¢g 0,29

Linearidad 0,6 g +0,3g 0,6 g +0649

S0 minimo por 029 01g 0249 0249

Puntos de ajuste 10/15/20/ 10/15/20/ 10/15/20/ 20/30/50/60 kg
30/36 kg 30 kg 30/36 kg

Peso de ajuste F1

recomendado (no 20kg+10kg | 20kg +10kg | 20 kg + 10 kg 50 kg

adjunto)

Humedad del aire max. 80% rel. (no condensado)

Tiempp de_, . 3 sec.

estabilizacion (tipico)

;’Ceimi%ecziftura ambiente +10 °C . + 40 °C

Carcasa (Axpxa) mm | 315 x 305 x 70 450 x 350 x 115

Filtro de vibracién si

Unidades ver menu ver mend ver menu ver menu

Peso kg (neto) 7,5 9,5 9,5 9,5

Interface de datos si (RS232)
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DS DS DS
KERN 65K0,5 100KO0,5 150K1
Lectura (d) 05¢g 0,59 1g
Gama de pesaje (max) 65.100 g 101.000 g 151.000 g
gﬁﬁfaiﬁvtg)r aje 65.100 g 101.000 g 151.000 g
Reproducibilidad 05¢g 0,59 1g
Linearidad +15¢g +15¢g 349
Eﬁizgémmmo por 059 0.5 1g
Puntos de ajuste 20/30/50/60 kg 20/50/100 kg 50/100/150 kg
Peso de ajuste F1
recomendado (no 50 kg 50 kg + 50 kg 3 x50 kg
adjunto)
Humedad del aire max. 80% rel. (ho condensado)
Tiempp de_, . 3 sec.
estabilizacion (tipico)
;’Ceimi%ecziftura ambiente +10 °C . + 40 °C
Carcasa (A x p xa) mm 450 x 350 x 115
Filtro de vibracion si
zcl:zt:l(l)oir?oex!odzsbaluee’(mm) 450 x 350
Unidades ver menu ver menu ver menu
Peso kg (neto) 9,5
Interface de datos si (RS232)
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KERN DS DS DS DS DS
15K0.1M 65K1M 150K1M 50K1TM | 100K2TM
Clase de exactitud Il Il Il 11 11
Lectura (d) 0,19 1g 1g 1g/29g/5|29g/5g/10
g g
Valor de verificacion (e) 1lg 10g 10g 19g/29g/5|29g/5g/10
g g
Gama de pesaje (max) 15.000 g 65.000 g 150.000 g 10 kg/ 20 20 kg/ 50
kg/ 50 kg kg/ 100 kg
Carga minima (Min) 549 5049 5049 509 100 g
Gama de taraje
(subtractivo) 15.000 g 65.000 g 150.000 g 50.000 g 100.000 g
Reproducibilidad 0,1g 1lg 1lg 1lg lg
Linearidad 0,3 g 249 349 +2g +5¢g
Peso minimo por
unidad 019 lg 1g 1g 1g
Puntos de ajuste 5/10/15 kg | 20/30/50/ 50/100/ | 20/40/50 kg | 50/100 kg
60 kg 150kg
Peso de ajuste F1
recomendado (no 10 kg + 5 kg 50 kg 3 x50 kg 50 kg 2 x50 kg
adjunto)
Humedad del aire max. 80% rel. (no condensado)
Tiempo de 3 sec
estabilizacién (tipico) '
Temperatura ambiente +10°C ... + 30 °C +10 °C ... + 40 °C
admitida
Carcasa (Axpxa) mm | 315 >;305 X 450 x 350 x 115
Filtro de vibracién si
Platillo de pesaje, 315 x 305 450 x 350
acero inoxidable (mm)
Unidades ver mend ver menu ver menu ver menu ver menu
Peso kg (neto) 7,5 9,5 9,5 9,5 9,5
Interface de datos si (RS232)
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2.5 KERN FCB

KERN FCB FCB FCB FCB FCB
6K0.02B 12K0.05B 12K0.1B 24K0.1B 24K0.2B

Lectura (d) 0,02 ¢ 0,05¢g 0,19 0,19 0,2g
?rﬁ;‘;‘(‘)a de pesaje 6.100 g 12.100 g 12.100 g 24.100 g 24.100 g
Gama de taraje
(subtractivo) 6.100 g 12.100 g 12.100 g 24.100 g 24.100 g
Reproducibilidad 0,02 ¢ 0,05¢ 0,1¢g 0,1¢g 0,2¢g
Linearidad + 0,06 g 0,15¢g 0,3g 0,3g 0,69
Peso por unidad mas
pequefio 0,029 0,05¢ 01g 01g 0,29

. 5/10/15/ 5/10/15/
Puntos de ajuste 2/5/6 kg 2/5/10/12 kg | 2/5/10/12 kg 20/24 kg 20/24 kg
Peso de ajuste F1
recomendado 5 kg 10 kg 10 kg 20 kg 20 kg
(no adjunto)
Humedad del aire max. 80% rel. (no condensado)
Tiempo de 3 sec
estabilizacién (tipico) '
Temperatura o °
ambiente admitida +10°C...+40°C
Filtro de vibracion si
Carcasa 270 x 345 x 270 x 345 x 270 x 345 x 270 x 345 x 270 x 345 x
(AXPxa)mm 106 106 106 106 106
Platillo de pesaje, 253x228 253x228 253x228 253228 253x228
acero inoxidable
Unidades ver menu
Filtro de vibracién si
Peso kg (neto) 3.3 3,3 3,3 3,3 3,3
Interface de datos si (RS232)
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KERN FCB FCB FCB
8K0.1BM 15K0.1BM 15K1BDM

Clase de exactitud Il Il I

Lectura (d) 0,1g 0,1g 1g

Valor de verificacion (e) 1lg 1lg 1g/2g

Gama de pesaje (max) 8.000 g 15.000 g 7,5kg /15 kg

Carga minima (Min) 59 59 509

gﬁﬁfaiﬁvtg)r aje 8.000 g 15.000 g 15.000 g

Reproducibilidad 0,1g 0,1g 1g

Linearidad +0,2 ¢ +0,3 ¢ tlg

Er(?%c;énmlmo por 01g 0.1g 1g

Puntos de ajuste 5/8 kg 5/10/15 kg 5/10/15 kg

Peso de ajuste F1

recomendado (no 5kg + 2 kg 15 kg 15 kg

adjunto)

Humedad del aire max. 80% rel. (no condensado)

Tiempp de_, . 3 sec.

estabilizacion (tipico)

Temperatura ambiente +10°C ... +30 °C +10°C ... + 40 °C

Carcasa (A xp xa) mm 270 x 345 x 106

Filtro de vibracién si

Fcero norteable (mm) 253 % 228

Unidades g, kg

Peso kg (neto) 3,3

Interface de datos si (RS232)
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2.6 KERN FKB

KERN FKB FKB FKB FKB
6K0.02 8K0.05 16K0.05 16K0.1

Lectura (d) 0,02 g 0,05¢g 0,05¢g 0,19

Gama de pesaje (max) 6.100 g 8.100 g 16.100 g 16.100 g

Gama de taraje

(subtractivo) 6.100 g 8.100 g 16.100 g 16.100 g

Reproducibilidad 0,02 g 0,05¢g 0,05¢g 0,19

Linearidad +0,06 g +0,15¢ +0,25¢g +0,3¢

Peso minimo por 0,02 ¢ 0,05¢ 0,05¢g 0,1¢g

unidad

Puntos de ajuste 2/4/5/6 kg 2/4/5/7/8 kg 5/10/15/16 kg | 5/10/15/16 kg

Peso de ajuste F1

recomendado (no 5 kg 5kg +2kg 10 kg + 5 kg 10 kg + 5 kg

adjunto)

Humedad del aire max. 80% rel. (no condensado)

Tiempo de 3 sec

estabilizacién (tipico) )

Temperatura ambiente +10°C . +40 °C

admitida

Carcasa (A X p xa) mm 350 x 390 x 120

Filtro de vibracion si

Platillo de pesaje, 340 x 240 340 x 240 340 x 240 340 x 240

acero inoxidable (mm)

Unidades ver menu ver mend ver mend ver mend

Peso kg (neto) 6,5 6,5 6,5 6,5

Interface de datos si (RS232)
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unidad

KERN FKB FKB FKB FKB
36K0.1 36K0.2 65K0.2 65K0.5
Lectura (d) 0,19 0,29 0,2¢g 0,59
Gama de pesaje (max) 36.100 g 36.100 g 65.100 g 65.100 g
Gama de taraje
(subtractivo) 36.100 g 36.100 g 65.100 g 65.100 g
Reproducibilidad 0,19 0,29 0,2¢g 0,59
Linearidad 059 +0,6 g +1,0g +15¢g
Peso minimo por 019 0249 0249 059

Puntos de ajuste

10/20/30/36 kg

10/20/30/36 kg

20/30/50/60 kg

20/30/50/60 kg

Peso de ajuste F1
recomendado (no
adjunto)

20 kg + 10 kg

20 kg + 10 kg

50kg

50kg

Humedad del aire

max. 80% rel. (no condensado)

Tiempo de
estabilizacién (tipico)

3 sec.

Temperatura ambiente
admitida

+10°C...+40°C

Carcasa (A x p xa) mm

350 x 390 x 120

Filtro de vibracion

si

Platillo de pesaje,
acero inoxidable (mm)

340 x 240

340 x 240

340 x 240

340 x 240

Unidades

ver menu

ver menu

ver menu

ver menu

Peso kg (neto)

6,5

6,5

6,5

6,5

Interface de datos

si (RS232)
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KERN FKB FKB FKB FKB
8K0.1M 15K0.1M 65K1M 50K1TM

Clase de exactitud Il Il Il [

Lectura (d) 0,19 0,1g 1lg 1g/2g/5¢g

Valor de verificacion (e) 10g 10g 10g 1g/2g/5¢g

Gama de pesaje (max) 8.000 g 15.000 g 65.000 g 10kg/20kg/50k

g

Carga minima (Min) 5049 5049 509 20, 40,100 g

Gama de taraje

(subtractivo) 8.000 g 15.000 g 65.000 g 50.000 g

Reproducibilidad 0,19 0,1g 1lg 1g

Linearidad +0,3¢g +0,3g +3g +3g9

Peso minimo por

unidad 0lg 019 1g lg

Puntos de ajuste 2/5/7/8 kg 5/10/15/16 kg | 20/30/50/60 kg | 20/40/100 kg

Peso de ajuste F1

recomendado (no 5kg + 2 kg 10 kg + 5 kg 50 kg 50 kg

adjunto)

Humedad del aire max. 80% rel. (no condensado)

Tiempo de 3 sec

estabilizacién (tipico) '

Temperatura ambiente | +10°C...+30 | +10°C...+30 | +10°C ...+30 | +10°C ... +40

admitida °C °C °C °C

Carcasa (Axp xa) mm 350 x 390 x 120

Filtro de vibracién ja

Platillo de pesaje, 340 x 240 340 x 240 340 x 240 340 x 240

acero inoxidable (mm)

Unidades ver menu ver mend ver menu ver menu

Peso kg (neto) 6,5 6,5 6,5 6,5

Interface de datos ja (RS232)
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3 Indicaciones fundamentales (Generalidades)

iLeer todas las instrucciones de servicio antes del emplazamiento y la puesta en marcha
de la balanza y atenerse a ellas!

3.1 Uso apropiado

La balanza que usted adquirio sirve para determinar el peso de material de pesaje. Esta
balanza ha sido disebPacdatom@oi Ada) aesza decir
pesaje se tiene que colocar de manera manual y cuidadosa en el centro de la placa de

pesaje. En cuanto se obtenga un valor de pesaje estable, se puede proceder a leer el

valor indicado por la balanza.

3.2 Uso inapropiado

La balanza no se puede utilizar para efectuar pesajes dinamicos. jSi se retiran o afiaden
pequefias cantidades al material de pesaje, es posible que la balanza indique valores de
pesaje equivocados como consecuenciaalbel il @dad
integrada en el aparato! (Por ejemplo, la salida lenta de un liquido que se encuentre sobre
la balanza dentro de un recipiente.)

Evitar que la placa de pesaje esté expuesta a una carga continua. Esto podria dafar el
mecanismo medidor de la balanza.

También es sumamente importante evitar que la balanza sea expuesta a golpes y
sobrecargas superiores a la carga maxima permisible (Max.) teniéndose en cuenta una
carga de tara eventualmente ya existente. Esto podria averiar la balanza.

Nunca utilizar la balanza en lugares potencialmente explosivos. Los modelos fabricados
en serie no estan protegidos contra explosion.

No esta permitido modificar la construccion de la balanza. Esto podria provocar
resultados de pesaje falsos, deficiencias en la seguridad de la balanza o la destruccion de
la misma.

La balanza solo se debe utilizar en conformidad con las especificaciones descritas aqui.
Si se desea utilizar la balanza en otros campos de aplicacién, se requiere una
autorizacion escrita de parte de la empresa KERN.

3.3 Garantia

El derecho de garantia queda excluido en los siguientes casos:
- Inobservancia de las especificaciones contenidas en estas instrucciones de
servicio
- Utilizacion de la balanza fuera de los campos de aplicacién descritos
- Modificacion o manipulacién (apertura) del aparato
- Dafios mecéanicos y dafios causados por liquidos u otras sustancias
- Desgaste y deterioro natural
- Emplazamiento e instalacién eléctrica realizados inadecuadamente
- Sobrecarga del mecanismo medidor
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3.4 Control de medios de ensayo

En el marco de aseguramiento de calidad es necesario que se controlen con regularidad
las cualidades de medicion de la balanza asi como la aptitud de una eventual pesa de
calibracion. El usuario responsable tiene que determinar el intervalo adecuado asi como
el tipo y las dimensiones de este control. Para mas informacion sobre el control de
medios de ensayo de balanzas asi como sobre las pesas de calibracion requeridas para
tal efecto, véase la pagina web de la empresa KERN (www.kern-sohn.com). En el
acreditado laboratorio de calibracion DKD de la empresa KERN es posible calibrar
balanzas y pesas de calibracién de una manera rapida y rentable (aqui se realiza el ajuste
a la medida normal vélida a nivel nacional).

4 Indicaciones fundamentales de seguridad

4.1 Observar las instrucciones de servicio

Lea las instrucciones de servicio detenidamente antes de proceder con el emplazamiento
y la puesta en marcha de la balanza, incluso si ya tiene cierta experiencia con balanzas
de la marca KERN.

4.2 Formacion del personal
Saélo personal debidamente capacitado debe manejar y cuidar estos aparatos.

5 Transporte y almacenamiento

5.1 Control en el momento de entrega del aparato

Por favor, controlar en el momento de entrega de la balanza si el embalaje o el aparato
muestran algun dafio externo visible.

En caso de existir dafios visibles en la balanza, déjese confirmar la existencia de estos
por medio de la firma del portador. No modificar nada en la mercancia ni en el embalaje y
no extraer ninguna pieza del envio. Notifique de inmediato y por escrito el dafio al servicio
postal de paquetes (dentro de 24 horas).

5.2 Embalaje

Guarde todas las partes del embalaje original para el eventual caso de tener que devolver
el aparato.

Sdlo utilizar el embalaje original para la devolucion del aparato.Retire todos los cables
conectados asi como todas las piezas sueltas o0 movibles antes de enviar el aparato
remueve el platillo.

Vuelva a montar los seguros de transporte. Asegure todas las piezas, como p.ej. la
guardabrisa, la placa de pesaje o la fuente de alimentacion, contra posibles movimientos
y, por consiguiente, contra dafios que se puedan producir durante el transporte.
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6 Desembalaje, emplazamiento y puesta en marcha

6.1 Lugar de emplazamiento, lugar de uso

La balanza esta construida de tal forma que siempre se obtendra resultados de pesaje
fiables, siempre y cuando el pesaje se realice bajo condiciones de uso habituales.

Usted podra trabajar con rapidez y exactitud si elige el lugar de emplazamiento ideal para
su balanza.

Por eso debe observar los siguientes puntos respecto al lugar de emplazamiento:
Colocar la balanza sobre una superficie sélida y plana
No colocarla junto a una calefaccion asi como fluctuacion de temperatura por
exponerla a la radiacion solar para evitar que se caliente demasiado
Proteger la balanza contra corrientes de aire dejando ventanas y puertas cerradas
Evitar sacudidas de la balanza durante el proceso de pesaje
Proteger la balanza contra polvo, vapores y una humedad del aire demasiado alta
No exponer el aparato a una fuerte humedad por tiempo prolongado. Se pueden
formar gotas de rocio (condensacion de la humedad del aire en el aparato),
cuando se coloque un aparato frio en un entorno mucho mas caliente. En este
caso hay que dejar que el aparato se aclimatice a la temperatura ambiente durante
aprox. unas dos horas sin conectarlo a la red.
Evitar la carga electroestatica del material y del recipiente de pesaje asi como de la
guardabrisa.

En caso de existir campos electromagnéticos o producirse cargas electroestaticas asi
como alimentacién de corriente inestable pueden haber grandes divergencias en los
valores de medicién indicados por la balanza (resultados de pesaje falsos). En este caso
se tiene que emplazar el aparato en otro lugar.

6.2 Desembalaje

Extraer cuidadosamente la balanza del embalaje, sacar la funda de plastico y colocarla en
el lugar previsto.

6.2.1 Emplazamiento

Emplazar la balanza de tal manera que la placa de pesaje se encuentre en una posicion
exactamente horizontal.

6.3 Conexién alared

La balanza es alimentada con corriente a través de una fuente de alimentacién externa.
La tension especificada en el rétulo de la fuente de alimentacion debe coincidir con la
tension proporcionada por la red local. Use exclusivamente fuentes de alimentacion
originales de KERN. Para el uso de otros modelos se requiere la autorizacion de parte de
la empresa KERN.

572/573/KB/DS/FKB/FCB-BA-s-1259 25



6.4 Uso con pilas FKB

Para insertar las pilas (6 x 1,5 V) quitar las tapas de los compartimientos de pilas. Es
posible desatornillarlas mediante el uso de una moneda.
En cada tubo para pilas se pueden insertar 3 pilas, guardando el mismo sentido de

polaridad.
Volver a cerrar las tapas de los compartimentos de pilas.

4

e

Tlc Tic

Tlc

Para ahorrar las pilas es posible apagar la luz de fondo (véase el capitulo 7.3).

Ademas, el menua permite activar la funcion AUTO-OFF (véase el capitulo 7.2.10).

Si la tensidén de las pilas se encuentra por debajo del valor critico desde el punto de vista

de | a seguridad de explotaci- -n del aparato, e
L OWo .

6.5 Conexién de equipo periférico

Antes de desconectar o conectar aparatos suplementarios (impresora, ordenador) al
interfaz de datos, es necesario separar la balanza de la red eléctrica.

Utilice exclusivamente accesorios y equipo periférico de KERN, ya que éstos estan
adaptados 6ptimamente a los requisitos su balanza.

6.6 Puesta en marchainicial

Un tiempo de calentamiento de aprox. 2 horas después de encender la balanza
contribuye a estabilizar los valores de medicion.

La precision de la balanza depende de la aceleracion de caida o gravedad existente en
ese punto geografico. Leer obligatoriamente las indicaciones del capitulo "Ajuste”.
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6.7 Ajuste

Como la aceleracion de la gravedad no es igual en todos los puntos de nuestro planeta,
es necesario ajustar la balanza a la aceleracion de la gravedad existente en el respectivo
lugar de emplazamiento teniéndose en consideracion el principio fisico de pesaje en que
se basa la misma (sélo si la balanza aun no ha sido ajustada en fabrica al respectivo
lugar de emplazamiento). Este ajuste se tiene que efectuar en la puesta en marcha inicial
de la balanza asi como después de cada cambio del lugar de emplazamiento y para
fluctuaciones de temperature de los alrededores. Para obtener valores de medicion
exactos, también se recomienda ajustar la balanza de vez en cuando durante el pesaje.

6.8 Ajustar (ver capitulo 7.2.6)

Con un peso de ajuste se puede revisar la exactitud de la balanza en todo momento y
ajustar nuevamente.

Atencién:
Las balanzas calibradas no pueden ser ajustadas.

Modo de actuar durante el ajuste:
Debe comprobarse que las condiciones del entorno sean estables. Para la estabilizacion
es conveniente un tiempo de calentamiento corto, de 15 minutos aprox.
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6.8.1 Ajuste para la verificacion (KERN 573; FKB-M; KB-NM; FCB-M; DS-M)

Generalidades:
Antes de iniciar el proceso de verificacion, la balanza debe ser ajustada.

Advertencia:El ajuste solo es posible cuando el interruptor de ajuste no se encuentre en
posicion de bloqueo.
El interruptor del ajuste se encuentra al suelo de la carcasa entre los
tornillos nivelantes.
En el modelo FKB hay que retirar la placa de cobertura del fondo de la

carcasa.
Indicador a la derecha Libre acceso a la funcion de ajuste.
Esta regulacion debe efectuarse antes de iniciar el
proceso de ajuste.
Instrucciones para el proceso de ajuste vease cap.
7.2 fAManej o0o0.
Una vez efectuado el ajuste es necesario bloquear
la funcion de ajuste a través de poner el interruptor
a la izquierda.
Interruptor a la izquierda Funcion de ajuste bloqueada.
Tras efectuar el ajuste, la funcion de ajuste debe
guedar blogueada mediante este interruptor.
La balanza esta preparada para iniciar el proceso
de verificacion.
Después la verificacion el interruptor debe estar
protegido con una etiqueta de verificacion contra el
acceso non- autorizado.
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6.9 Verificacion

Informaciones generales:
Conforme a la directiva UE 90/384/EEC, las balanzas tienen que pasar una verificacion si
su uso es el siguiente (limites definidos por la ley):

a) en comercios si el precio de la mercancia depende de su peso;

b) en la composicion de las medicinas en farmacias, asi como para los andlisis en los

laboratorios médicos y farmacéuticos;
C) para usos legales;
d) en la produccion de embalajes finalizados.

En caso de dudas, consulte al Instituto de Pesas y Medidas local.

Indicaciones sobre la verificacion

Las balanzas indicadas en los datos técnicos como aptas para verificacion disponen del
certificado de aprobacién de tipo, obligatorio en el territorio de UE. Si la balanza tiene que
ser usada en un territorio que exige su verificacion, el procedimiento tiene que ser y
renovado de forma regular.

Una nueva verificacion de la balanza se realizar4 conforme a los reglamentos en vigor en
cada pais. P. ej. en Alemania el periodo de validez de la legalizacion de las balanzas es
generalmente de 2 afos.

iEs obligatorio respetar la ley en vigor de cada pais para el uso de la balanza!

[ ) . . . N
1 La verificaci -n de | a balanza sin i

Las balanzas que responden a las exigencias de la verificacion tienen que
retirarse del uso, si:

1 el resultado del pesaje de la balanza queda fuera del error admitido. Por
eso la balanza tiene que estar sistematicamente cargada con la pesa de
calibrado de masa conocida (alrededor de 1/3 de carga max.) y se ha de
comparar el valor indicado con la masa de calibrado.

¢ lafechade la tltima verificacion ha caducado.
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7 Funcionamiento

7.1 Teclado e indicaciones en el display
Teclado

ON/ OFF

Imprimir el resultado del
pesaje
en MODE: No / hacia abajo

=2
(]

i

Modo im %-y modo de
contaje:

Establecer una referencia

en MODE: Si/ hacia arriba
MODO de configuraciéon
(véase el diagrama estructura
de modo, pag. 2)

Pesaje de coOmputo
en MODE: hacia la izquierda
Comunicacion g-pieces

Conmutacién de unidades
en MODE: hacia la derecha

pla) o)) &) 80

Tarar
en MODE: retorno la funcion
de pesaje
Simbolo en el Significado
display
—=OVERLOAD==| Sobrecarga: el alcance de pesaje ha sido excedido

|z ============|  Subcarga: carga es inferior al minimo alcance de pesaje

| << | En el modo de contaje y %: pieza demasiado ligera

|A | La funcion "Auto Tare" esta activa / en funcionamiento de verificacion
indicacion cero

[PTA | Lafuncién "Preseleccion de tara" esta activa

[D | Ladiferencia en % durante el pesaje de tantos por ciento

[ Net |  Peso neto del componente durante el pesaje de computo

[sum |  Peso bruto de varios componentes durante el pesaje de cémputo

[ A | Labalanza se encuentra en el modo de contaje y momentaneamente esta

indicando el peso de la cantidad de piezas contadas

| m| Enlabalanza de margen mdiltiple en funcionamiento de verificacion la
indicacion de la margen
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7.2 Manejo

7.2.1 PESADA con TARA

Al efectuar una pesada se deposita una determinada cantidad de un producto dentro de un recipiente de pesaje, cuyo peso
propio (la tara) no es pesado. Gracias a la funcidn de TARA, el peso del recipiente no es considerado, asi que sblo

es indicado el valor de medicion del producto. El maximo alcance de pesaje es reducido por el valor del recipiente

tarado — TARA es una funcién de sustraccion. Espere hasta que en el display aparezca el simbolo de unidad g o kg.

El resultado del pesaje ahora es estable.

7.2.2 CONTAJE - Seleccionar numero de piezas de referencia

Para poder contar una cantidad mayor de piezas, se tiene que determinar el peso medio por pieza con ayuda de una
cantidad pequefia (el numero de piezas de referencia).

Mientras mas grande el numero de piezas de referencia, mas exacto es el contaje de las piezas.

En caso de piezas pequefias o de piezas muy variadas se tiene que emplear un nimero de piezas de referencia
bastante elevado.

CONTAJE

Primero colocar sobre la balanza el nimero de piezas de referencia arriba determinado.
Gracias a la optimizacion automatica de la referencia (OPT), la exactitud de contaje es incrementada automaticamente
al colocar un numero de hasta 100 piezas sobre la balanza.

Luego colocar la cantidad de piezas que se desee contar.

7.2.3 TANTO POR CIENTO (%)

Con el pesaje del tanto por ciento es posible retirar cantidades parciales de un recipiente de pesaje.
La cantidad parcial retirada es indicada primero en %.

En vez de una extraccion o toma manual se indica, p. €]., la cantidad de humedad evaporada durante un proceso
de secado en %.

Pulsando la tecla REZ, la cantidad restante dentro del recipiente también es indicada en %.

7.2.4 PESO NETO TOTAL

La funcion de peso neto total le permite pesar sucesivamente varios componentes (K1, K2, ..., Kn)
para luego determinar el peso total de los componentes.

Para regresar al modo de pesaje pulse la tecla ESC.

7.2.5 PESAJE DE TOLERANCIA

En el pesaje de tolerancia las piezas a comprobar son comparadas con un valor tedrico y la divergencia respecto
a este valor tedrico es indicada con signo positivo o negativo.
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7.26 AJUSTE

La balanza se tiene que ajustar en el lugar de emplazamiento antes del primer uso asi como en intervalos regulares.
Por favor, observar el tiempo de calentamiento especificado en el capitulo ,Puesta en marcha inicial*.

iEvitar sacudidas y perturbaciones durante el proceso de ajuste!

7.2.7 PRESELECCION DE TARA

El peso propio conocido de un recipiente de pesaje se puede eliminar/tarar introduciendo su peso con ayuda de la funcion
preseleccion de tara (sustraccion del peso). De esta manera en los siguientes pesajes solamente se indicara el

peso neto de los bienes pesados.

En el display: PTA

iNo se debe efectuar ninguna preseleccion de tara manualmente con la tecla TARE!

7.2.8 Funcién AUTO TARE activa Funcién AUTO TARE inactiva
La activacion de la funcion Auto Tare sirve para estabilizar el punto cero de la balanza.

Pequefias modificaciones de peso en la zona del punto cero son taradas automaticamente, es decir la indicacion
en el display permanece en cero.

7.2.9 VELOCIDAD / filtro

Es posible adaptar la balanza en etapas de 1 a 5 al lugar de emplazamiento.

Etapa 1 = buenas condiciones de emplazamiento, indicacién rapida / poca filtro (p. €. para dosificar)
Etapa 5 = malas condiciones de emplazamiento, indicacién lenta./ alta filtro (entorno inquieto)

Los pesajes de dosificacion, p. ej., requieren una velocidad de indicacion mas alta, o cual se

puede ajustar dentro del programa MODE bajo el punto ,Fast".

7.210 Funcién AUTO OFF activa Funcién AUTO OFF inactiva
La funcién Auto Off apaga la balanza automaticamente después de haber estado inactiva durante aprox. 60 segundos.

7.211 FACTOR VARIABLE

El valor de medicién en g es multiplicado automaticamente con el factor variable ajustado y el resultado es indicado
en el display (conjuntamente con la unidad *).

Ejemplo:

Una hoja con dimensiones de 10 x 10cm pesa 0,69 - hay que determinar el peso /1m?, por esto hay que poner el factor
a 100. Asi el valor indicado es de 0,6g x 100 = 60.0* es decir 60,0gr/m=.

7.212 PRESELECCION Seleccion de UNIT

Todas las unidades seleccionadas con YES bajo el punto Preselect Units son ofrecidas para la conmutacion de unidades
por medio de la tecla UNIT dentro del modo de pesaje.

Recomendacion: Sélo preseleccionar las unidades realmente requeridas.

Con cada pulsacion de la tecla UNIT se conmuta a la siguiente unidad preseleccionada (las unidades preseleccionadas
mediante la funcion Preselect Units).
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